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MEMORIE
Per servire alia Storia delta deportazione di me

GIOVANNI BAZIGHER il fig.°, con gli avvenimenti

piü singolari che I'accompagnarono.

Scritta a Gratz sulla fine dell'A.0 1800.

(Continuazione, v. uumero precedente)

Per impiegare il tempo nella vita oziosa che mio mal grado sono
costretto di menare durante il corso di circa 17 mesi, e per adempire
11 mio dovere di lasciare anche una memoria alia mia posteritä, sono
li motivi per cui mi sono risolto di scrivere la presente piccola storia
della mia deportazione; ma siccome questa pud essere stata originata
dalle strepitose vicende politiche che d'alcuni anni in poi agitarono
la cara nostra Patria, cost per vedere qual parte io abbia avuto nelle
medesime che puossi aver meritato questa deportazione, convien fare
la descrizione della mia vita e degli avvenimenti piü singolari che
ebbero luogo nella nostra Comune dal 1793 in poi, tempo in cui prin-
cipiarono li noti sconvolgimenti.

1793. — Egli e notorio che gia prima di quest'epoca ero Agente
in Casa Salis Tagstein, e che il Sig. Ass.te Ercole trovavasi a Vico-
soprano con tutta la famiglia allorche, nel mese di lugl.0 di d.° Anno
giunsero ivi li Ambasciadori della Repubblica francese Semonville
e Maret, per portarsi in tale qualita il primo a Costantinopoli, ed

il secondo a Napoli. Eglino presero alloggio in Casa del mio Co-
gnato Müller de ivi. Per quanto seppi furono avvertiti che si ordiva
un tradimento per farli arrestare nel loro passaggio per Novate o
Boccad'adda. Questi risposero che lo sapevano giä a Coira, ma che

non credevano che si volesse in tal modo violare la neutralita: tut-
tavia per accertarsi maggiormente, mandarono a Coira un Seeretario
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di legazione per ottenere dai SS. Capi l'assicurazione del franco pas-
saggio.

Fra tanto che il Secretario fece questo viaggio, eglino si ferma-
rono quivi ed ebbero occasione di fare conoscenza con il prefato Sig.
Ass.te mio principale, trattandosi anche vicendevolmente, non solo
qui. ma anche a Soglio ove ritrovavasi il Padre del sud." Tagstein,
ed il Sig. Ten.e Coll.o suo Cognato, da quali Ii sud.i Ambasciatori
restarono assai mal soddisfatii.

i?95 24 Lug.« — In capo di sette o otto giorni ritornb sud.H

Secretario con la desiderata assicurazione. e per conseguenza Ii prefati
SS. Ambasciatori partirono con le loro famiglie alia volta di Chia-
venna.

25 Lug.« — La sera susseguente circa a due ore di notte nel mo-
mento che eravamo a cena in Casa Tagstein, sentimmo in corte un
dirotto pianto, ed essendo discesi le scale a i trovainmo Mad.ma Mon-
scheroul, la favorita dell'Ambasciatore Maret. che tutta dolente ci
raccontb che il temuto tradimento si era pur troppo verificato; che
Ii pres.i Ambasciadori unitamente tutto il loro seguito mascolino
furono arrestati a Novate, ivi incatenati e condotti via in una barca
con tutto il loro equipaggio ed altre sostanze; e che avevano avuto
fa barbaritä di negare ad essa. ed a Mad.me Semonville e suoi figli
di seguire Ii propri mariti. Che la prefata Mada. Semonville relro-
vavasi ancora a Novate in disperazione per la perdita del marito.
ed uno de suoi figli che per paura se n'era fuggito. Dopo questo
doloroso racconto la pres.a Mad.m Moneheroul supplied per ricovero
e soccorso, cio che dal prefatto Tagstein gli fu anche accordato.

11 giorno susseguente giunse pure Mad.me Semonville con le sue
due figlie. e figli, cioe Mineta e Zefire, Bibo e Desire, quali furono
tutti accolti ed alloggiati in Casa Tagstein, conseguentemente ivi ebbi
occasione di mangiare seco, e d'imparare a conoseerle molto bene.

Alcuni giorni dopo la succennata Moneheroul dimostro il suo
desiderio di partire, eppercid il sud.° lagstein gli procuro la scorta
necessaria. ed il Sig. Cap. Rod. Spargnapane che la servi di guida
sino a Basilea presso il Cittad.« Barteleme, in quel tempo Ambascia-
dor francese nell'Elvezia.

In questo anno il Comiss." Ant.« Salis era Landamma ed in una
radunanza Com.e essendo il popolo assai mal contento per 1'arresto
de sud.i Ambasciadori, giacche si dubitava che il tradimento fosse

per opera dei Marschlinser e Comiss." Ant." sud.°, cosi egli fu co-
stretto di lasciar andare una depntazione a Mad.a Semonville per
sincerarla della buona intenzione del publico, ed informarsi dalla
med.a intorno al fatto. La prefatta depntazione fu accolta con molto
piacere, e fu assieurata che essa era contenta del pubblico, mentre
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sapeva assai bene che l'origine di d.° tradimento erano appunto le
succennate persone; quali un giorno gliene renderanno conto, anzi
assieiirb che sarebbe in caso di conprovare il tutlo con Ii scritti delii
stessi tradiiori

Durante il corso di due mesi circa la prefatla Mache SemonvilJe
dimorb in Casa Tagstein, indi p'rovvista da cpiesta di tutto l'oceor-
rente, se ne riparti per la Francia.

1794. — Nel marzo 1794 ebbe prineipio la memorabile radunanza
di Stato tenutasi in Coira, e dalla nostra Comunita furono deputati
Ii SS. Pod.a Giov. Gaud.0 Redolfi, Giov. Maurizio qm. Toni., Rod."
(iiaconietti qin. Agu.°, ed io. Portatosi adunque a Goira vi trovammo
anche il Comiss.0 Ant.0 Land.a del Comune quale volle intervenire
co.i me nella prima Sessione. Appena aperta la med.a fu fatto la mo-
zioae che il preg." Comiss.0 Ant.° dovesse sortire, ed avendo egli
voluto far resistenza. fu minacciato di gettarlo per la fenestra, cosi
che fu costretto di litirarsi, e non piu lasciarsi vedere.

.\elle sussegnenti sessioni si entrava alternativamente, ma avendo
scoperto che si traitava piu tosto atari di partito. che per il bene
generale, presi la mia demissione ed in capo dieci giorni me ne ri-
lornai a casa. In seguito la medesima Radunanza fece Ii processi a
molti rei di delitto di Stato, fra quali anche il Comiss.0 Ant.° fu
privato di fede e giuramento per alcuni anni.

Le turbolenze attuali obbligarono il mio princip.e Pod.a Ercole
Salis Tagstein a ritirarsi a Lindb con (utta la sua famiglia, restando
io sempre alla direzione de' suoi affari nel paese.

1795. — C onvocatosi la Comunita il primo Gen.0 per l'elez.e del
Podesta, contro ogni mia aspettazione l'ui sforzato a questa carica.
ma fortunatamente la sorte me ne esentuo, e fai ori il Sig.r Pod.a
Tom. Scartazin stato elelto per Sotto Porta.

Li 6 detto giorno solito per la ereazione del Land.ma convo-
cossi la Comunita sotto il presidio del suo Capo Comiss.0 Ant.0, quale
fatto il (onsueto augurio si aspettava d'essere riconfirm.0 nell'uf-
ficio, ma ben lontano e tanto inaspettatatn.e per Ini che per me, il
popolo non lo vuolle. adducendo che non lo puoteva essere causa
la sentenza della radunanza di Stato, e fu proposto mio Padre quale
ad onta delle piu vive sue e mie proteste dovette sottomettersi alla
neeessita ed al comun volere.

Da questo momento in poi il prefatto Comiss.0 Ant.0 mi divento
mimico, perche egli credeva che per mio impegno fosse stato sbal-
zato della carica de Land.a, che per piu d'un secolo era stata nella
sua famiglia, quale se ne aveva formato un diritto esclusivo.

Per mia giustificazione mi appello all'intiero Colmune se feci la
minima parola a questo riguardo, anzi tutto al contrario ho fatto il
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possibile acciö mio Padre ne fosse esentuato, mentre ne le sue cir-
costanze ne il suo interesse non gli permettevano d'abbracciare que-
sia carica; eppure fu necessitato di sottomettersi.

1796. — In quest'Anno il Comiss.0 Ant.° aveva fatto eapire sotto-
mano che avrebbe volontieri accettata la carica di Podestä o di
I.and.ma, ma il popolo costante in non volerlo, costrinse mio cognato
Müller alia prima, e mio Padre alia seconda, e non valsero ne ragioni
ne proteste.

1797. — Palesemente egli aveva dato incombenza di nominarlo
Podestä, per con cid farsi strada alia Ministraleria, al qual effetto
me ne fu parlato, per conseguenza fui anche il primo che lo propo-
nessi, ma inutilmente, mentre il popolo adirato rispose di non volerlo
ii qualunque costo, ed io stesso ad onta delle piü vive e solenni mie
proteste fui sforzato ad abbracciare questa carica, e mio Padre quell a
di I.and.ma. Ecco come il popolo senza prudenza e senza riflesso
anche non volendo spinge ed inviluppa una povera famiglia nelle
spese. e ne' intrighi ed imbarazzi.

Pochi giorni dopo sud.a elezione ebbi occasione di portarmi a
Soglio presso il Vic.0 Ant.0 Padre del pres.0 Pod.a Ercole per affari
della mia agenzia, ed in tale incontro mi disse che il Comiss.0 Ant.°
era addirato contro di me, perche egli m'incolpava che per i miei
maneggi gli fosse stata rifiutata la carica di Pod.a. Sorpreso di questo
racconto mentre sapevo d'essere del tutto innocente, racc/ontai il
fatto circonstanziamente, ed egli mi consiglid di portarmi dal d.°
Comis.0 Ant.° per sincerarlo, tanto piü che il medesimo si era fatto
creare giudice Crim.e per Sotto Porta, espressamente per farmi dei
clispetti durante il mio ufficio. Eseguii il consiglio. e ritrovai il pref.0
Comiss.0 Ant.0 molto alterato, e dopo alcune parole, il mio fisico
fu egualmente sottoposto a qualche alterazione, cid che cagiono un
vivissimo dibattimento, ma finalmente egli resto persuaso della mia
iunocenza, e non ci separammo che dopo averci promesso vicende-
volmente la piu costante amicizia, che dal canto mio fu sempre os-
servata, ed apparentemente anche da parte sua, massime durante il
mio ufficio. di modo che piu volte mi fece la confidenza che ora
egli capiva benissimo che aveva perso la confidenza del pubblico
causa il suo tenente, ma che nell'avvenire si regolerebbe altrimenti.
Piü volte mi disse: mettiamo una pietra sopra il passato, e per l'av-
venire vogliamo essere buoni amici.

1797. — L'ultima sera del nostro ufficio prima di separarsi nella
stua del mio Cog.° Müller sopra il cassabanco, egli mi disse che
sarebbe volontieri Podestä, ed io gli risposi che avrei fatto il possibile

per farlo sortire, sopra di che egli riprese che in tal caso voleva
cambiare di tenente, interpel landomi chi in tal caso doveva prendere,
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al che gli risposi che cid era in sua piena libertä, per conseguenza
che non me ne immischiavo.

1798. — Effettivamente il primo di questo anno, dopo aver ri-
nunziato la mia carica, proposi il pref.0 Comiss.0 Ant.0 e dopo qualche
difficultä fu acceffato. Indi pochi giorni dopo essendomi nato nn
figlio, lo invitai per compare, ed egli ebbe la bontä o la compiaeenza
di assislere personalmenle alia fnnzione baltesimale, e di portarsi in
casa al consueio pranzo dimostrandomi tutta l'amicizia immaginabile,
Ero gia siato piu volle inviialo in casa sua, ed in seguilo lo fui an-
cora, massime dopo che fui da lui incaricalo d'alcune commission!
e esazioni di capilali e filti come in seguilo si vedrä.

Tn questo anno fu elello per Land.a il Sig. Pod.a Giov. Prevosti.
Ora per un momenlo devo rilornare alio scorso anno 1797, in

cui come noiorio l'armala francese soiio la condolla deU'immoriale
Buonaparle, eonqnistö quasi tulta ITtalia unilamente le provincie di
Chiavenna, Vallellina e Bormio, che vennero unite alia Repub.a Ci-
salpina.

Alli 8 ottobre di questo anno mi ritrovavo a Sondrio per accudire
alle vendemmie ed altri inleressi del mio principale come al soliio;
mi venne intimate per parle di quel governo provvisorio. che non
era piu permesso ad alcun Griggione di reslare nelle d.e tre
provincie per l'esazione dei fiiii, cosi che dopo quallro o cinque giorni
fui coslrello di ripartire e ritornare a casa abbandonando iutio in
eslere mani. Pochi giorni dopo fui avvisato che lutte le facoltä esi-
slenli nelle prefalte Ire provincie di ragione de Griggioni fossero
stalte confiscate, contprovandomi con il proclama del Cen.e Miiral.

II mio Sig. principale Sa Iis Tagstein, che come dissi si ritrovava
con la sua famiglia a Lindd gia dal 1794, vedendo perso tutte le

sue sostanze nelle pred.e tre provincie e nello stesso stato di Milano,
portossi personalmente a Parigi, ove per mezzo del 1 i succennati
Semonville e Maret che erano stati liberati dalla schiavitä, ottenne
tin decreto dal Direttorio, che lo metteva nuovamente al possesso di
lutti Ii suoi beni.

(Continua)
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